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[§ 1)Sender/sdpplier 2) Supplier-no. 0091024089  [] 3)Shipping order-no.
| “Robert Boseh Elektronika Kft. SendaryAl-R HUSER sl 92
CHub
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person: —
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER ' | |
! Sy Loaging peint g)Date 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 10635108 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
D&Eig}IlEi PT E;'I? VAL Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.
vVia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
't 18) Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery nole no. SF weight kg kg
1181742 10 Pallets 0 |0260001050V03TUT AE 100 1100,0
HH53108 2510261630
1191753 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 100 1100,0
HH5108 2510261630
1191765 S Pallets 0 [0260001050V03UJ AE S0 990,0
HH5108 2510261630
Empt .customer| or] name empties RB
232 Blister-Forming Part 6000439355
232 Plastic Confainer 6000439356
29 Pallet 6000439358
27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page sum ! b
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) .Tran.stﬁortinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier pAmmBrw:
__HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transpert no
39) Lomy reg.
manype UGk collegt, dgag,,
42) Acknowledgment o%e%gié%ﬁog s TGS b Sonk
mentioned iransport thmpletearld in;aiproper FTIE, BA)
.| 43) Takeover-confiation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signaturg,
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. 7% The transport containes‘hﬁ T of i changed -
1cevutd con riserva di
Euro-flat-pal. Teen Eurc-flai-pal.(F
i [ i L
Date 3 Time Signature Euro-Grate-pal {GP) Eurg-Grate-pal.(GP)
45) Place of {rial s Stuttgert. Gemmen law amanged by agreenjent, 45} forRecelver
2) Supplier-ne. 8) Transporinumber
L} 2

V009102408

I

S10635108

13) Bordereau-/Cargo list no.




1w

®

E 1) Sender/Shpplier 2) Supplier-no. 0021024089 3) Shipping order-no. 4 .
1| “Robert Bosch Elektronika Kft. Sendar¥AT-D HU2635154
¢Hub
Robert Bosch it 2 SEhE. achderacing
3000 HATVAN shipping cafrigs
Person: =
Tel :549 Fax:- TRANSPORT ORDER ] | \
5) Loading point 6Date 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 10635107 8) shipping carrier 10) Camier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-lunioading point 15) Sendemote for the shipping carrier;
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mcdugno (BA) o
16) Atrive-date 17} Arrive-time
18} Reference and no 19) Number|20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load cam. 24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
1191772 10 Pallets 0 [0260001060V03UJ AE 100 1100,0
HH5107 2510261400
1191779 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 100 1100,0
HH5107 2510261400
11921788 2 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 240 214,0
HH5107 2510261400
" Empt .customer| or name empties RB
176 Blister-Forming Part 6000439355
176 Plastic Container 6000439356
22 Pallet 6000439358
27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) t
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31} Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) jrran:stgorﬁnsurance o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier CAIRErwE
HATSIAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
38) Loy reg.
ayoipatcntpe BTG e gi' Eﬁ,%.i)@“in%?g ey
4z) Acknowledgment of YRI5t Grighaan, snc- 70026 Modugno (BA)
mentioned transport complete and in a proper condition recievéd
43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a prorer condition and Company stamp/signature. , _f. L /
allowing safe transport and loaded operalicnally reliable. Y TG FansporiconEiies ; i UJ:’&' Y S REarEETVE C! ;
Euro-ﬂayégi.?lflgpﬁ S5t g JaE ia € Eé____”éaﬁfétgﬁg)
k3
) Date Time Signature Euro-Grate-pal {(GP) Eurc-Grate-pal.(GP)

45) Placa.of trial 5 Stitgart. German law aranged by agreement.

48) for Recalver

2) Supplier-no.

Ik

10) Carrier-no.

LRI R

V009102408

i

8) Transporinumber

2510635107

IETNEIEI

13) Bordereau-/Cargo list no.
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115 und 21+22 auszufiflan unler der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilly 1-15 icluding 21+22

1-15 tovébba 21422 rovalokal a felad 151t ki sajat feleldsségére

MA/ 2019001663 4. példany

Falads (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land})

T T ——

NEMZETKOZiI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Rebert Bosch Elektronika KFT.

A &sra eltérs mepaliapodas eselénisa A 745l £0Y ¥

(CMR) rendelkezéssi az irinyaddk

Robert Boseh it 1.

This Camge Is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention

3000 Hatvan

on the Contract for the Interational Canlge of Goods by Read (CMR)
Diese Beférderung unterieg? teoiz elner gegentelligen Abmachung den Bestimmungen

HU

des Dbareinkormmens Giher den Befdrderungsvedrag Im Inlemationaten Strassengt-
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé {Név, cim, orszag)
46 Carser (Nams, address, country)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

VIA DE] CICLAMING 4, ros i

lhi “Vf\ E‘l, Th Krg '-o?
70026 MODUGNO (16751 Ve
T =it D, Aaosai u, 73,

— el

"‘-;.._lﬁ.

Az aru kiszolgdlasi helye (helys€g, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Austieferungsort des Gutes {(Ort, Land)

Tovébbi fuvarozék {Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Nams, address, Countryj
Nachfolgende Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ont 70026 MODUGNO

orszag/country/tand 1T

aru Kiszolgaias: nelye es :aopenya {helyseg, orszag, KIopon
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date) ]

Ort und Tag der Obemaehme des Gutes (Ort Land, Datum)

A TUVETOZO [eNTRanasal ¢5 DejegyResel

18 Carrier's reservations and observations

helységlptace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszég/country/Land  HU
id6pont/date/Datum  2019.01.21

5 Boigofigle Annexed documents

Dobumonta

SAP-193801

fEredsti EKAER bizonylat odaadva & Fuvarozdnakl
R

XXX519

Daravezam G e
Marks and Nos Number af Csomagolas modfa megnevezése g::::;zl‘é:f] szam Gross weight in Térfogat {(m3)
& Kemnzeichen 7  packsges 8 Metod of packing 9 Name of lhe 10 Hiiian 11 kg # Volume inm3
und Anzah! der Art der Verpackung goods sl et Brultegewicht in Umifrang in m3
Nummem Packsilicke Bezelchnung Kg
&1 PAL KFZ-Zubeht 5604
Oszidly Sz&m  Beld
Class Nomber  Leller Klasse, Ziffer, Buchstabe 5604 h]
—
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. Pénznem, Alvevd
13  Sender'sinstructions (Customs and other formallities) 19 To be paid by Absenc;er e Currency, Consignee
Anweisungen des A (Zoll- und ge amiliche Behandlung) Zu zahlern vom Wahrung Empfanger
P:006489
0
Visszatérités A széllitdssal kapcsolatos dok kat hidny | dtvetd
14  Reimbursement IShipping documenls are complelely took over
Rickerstallung Ich habe die Transporidokumente velistdndig Ghermommen
15 Fuvardii-fizetési rendelkezések Kiittneges megéllapoddsok Besondese Versinbarungen
Directlon as to {reight payment 0 Special agreemenis
Bémmentve, frelght paid, frel
Bé&mnantesités nalkil, fraight 1o ba pald, X E{ Bl ﬁ.' !3...5 R bl
d Whord B 12112019
Idépontja am ! . Gpods recewe& Dt onZ.Ak 7
Epenle gy Hawan o 2019 Mimd‘e; Cidl
— AUSICISILD __
l. ISR
A felacd 2lairisa &s bé i A‘l’uvamzé athie hélﬁ;{:;ew e
22  signature and sta ri:er Signa an! f the cal —
Unterschrift und Stemperdes 4bsenders fln!e il und Stempewes ‘Frachtfhrers
&
Jami R ] Raksilly g ¥ o
25 Velcls ¥ Registration number  |Useful load L R 7 C J,_.
Fahzeug Kennzelchen Nutzlast eVt Con nSErVa d
verifi !
PPX755 Ca I

Fualita e quanity”




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000666 vom 21.01.2019

Seit iiber ... BEWE

Ludwigsburg, 21.01.2019
Seite 1 von 1

(TR

19-000666

4 Absender / Expeditsur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Gt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmingen des clause contraire, & la Geonverticn relative au
international  des

3000 HATVAN Uberainkommens Uber dan Beférderungsvertrag contrat de  transport
UNGARN Im intern, StraRenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataira 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-N |:,;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R 8-6-0120
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslisferungsort des Guies f Kieu prévu pour la Ivraisen de la marchandise

Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  24.01.2019

4 Ort und Tag der Ubsernahme / Lleu et data de ta prise en charge de la marchandise

Ort/ Ligu Hatvan
Lend/Pays  Ungarn
Datum/Date  21.01.2019

Zeit / Temps

7 Nachiolgendar Frachtfuhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumeante / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves e! observations des transporteurs

g Pos, 4 Zeicher/Nr. 14 Anzehlder LM 42 Art der Verpackung i3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang

Ne. Marques et numéros Nombre des cofis Mode demballage Nature de ta marchandise Polds, kg cbm

1 1191765, 1191742, 1191753 51 COLLI Gefriebeteile 5.604

2 1191788, 1191772, 1191779
Surmime:
Total: 5.604,00

51,00 COLLI
4 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzhbergngen
vary his km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Preseription daffranchissemaent
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vareinbarungen / Conventlons parficulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtlichas Kennzelehen
Kz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Banutztar Granzilbergang

o

Gut 19-00C656empfangen am Datum / Date
2788l

TR G ey

20 Robert Bosch,Elektonika Kft,
H-3000 Hatvan

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

i& (MAGNART 82820025 Madugno (BA)
170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature ef timbre du lransportaur

HRaly
}

S 51 qualits e guantity”

s
1 iy

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition K&
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzar-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



